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AnHotanusi. Ilpn oOydeHmm JneTed WHOCTPAHHBIM  S3BIKAM
PEKOMEHAYeTCS MPUMEHSITh METOABl M TPHUEMBI, 00eCHeuHBaroIIne
[OBBIIIEHUE MOTHUBALMM, PAa3BUTHUE YMCTBEHHOW AaKTUBHOCTH U
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nr0003HATENBHOCTH,  (OPMHUPOBAHHE  BHUMAHUS, HaMATH |
BooOpaxkeHus. Ha ypokax HeMeIKOro s3bIKa, MOCTPOEHHBIX Ha
MaTepuanax «JleTckoro  oOHIANHH-yHMBEPCUTETa»  UCIOJIb3YeTCs
coppemenHas Mmeronuka CLIL, xoTopas coderaer H3ydeHUe
MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa U HMIIMPUUYECKU-IKCIIEPUMEHTAIbHBIN MOAX0]
MHOTUX €CTECTBEHHOHAYYHBIX HPEIMETOB, B JaCTHOCTH NPEIMETOB
MINT (marematnka, wuH(OpMATHKa, ECTECTBCHHBIE HAyKH U
TEXHOJIOTHH), KOTOPBIC SBISIIOTCS YacThiO HAaIIeH ITOBCETHEBHOM
KM3HU. JlaHHOe O0OydYeHHWe TIO3BOISIET YIYUIINTh JOCTHKEHHS
YUEHHUKOB HE TOJIBKO B M3YUEHHH MHOTHX IPEIMETOB, HO M Pa3BHBAaTh
UX S3BIKOBBIE KOMMYyHHKaTHBHBIC HaBelkd. Content and Language
Integrated Learning (CLIL) — a3T0o obpa3soBatesibHas KOHLEMIIHS, B
paMKax KOTOpOW H3y4eHHE HHOCTPAaHHOTO sI3bIKa OOBEAMHSETCS C
OBIIAJICHUEM COJICp)KaHHeM Jpyrux npenmeroB. OHa mnpuoOpena
IMIMPOKOe NpUMeHeHue npexzae Bcero B EBpone. [Ipu oOydenun c
nomomipto CLIL ocoboe BHMMaHKE YAENEHO SI3BIKOBBIM 3aHTHSIM, B
KOTOpble TPEMNOAABATENId MHTETPUPYIOT AaCIEKThl MPEAMETHBIX
3aHATHA. Y nuBuTenbHble eHomeHsl MINT u oOydeHne Ha OCHOBE
MPOEKTOB B paMKax «Hemenkoro AeTcKoro OHJIAHH-yHHUBEPCHTETa»
BBI3BIBAIOT y YYAIIMXCS JIIOOOMBITCTBO M MOTHBAIMIO, a TaKXKe
MpeAIaraeT YYWTeIsIM HEMEIKOTO SI3bIKa pa3IMuHBIC ITOIXOMABI K
MPEAMETHBIM TIPOCKTHBIM YPOKaM.

KaioueBble cjioBa: TPUHIMUIE OOYYEHHS HHOCTPAHHBIM S3BIKaM;
HavanpHas nikoia; CLIL — mpeameTHO-sA3bIKOBOE HHTEIPUPOBAHHOE
ooyuenne; MINT — maremaTnka; MH(pOpMAaTHKA; €CTECTBO3HAHUE,
TEXHUKa; «/leTckuil oHaliH-yHUBEPCUTETY.

Abstract. When teaching foreign languages to children, it is
recommended to use methods and techniques that increase
motivation, develop mental activity and curiosity, develop attention,
memory and imagination. In German language lessons, based on
materials from the Children's Online University, the modern CLIL
methodology is used, combining the study of a foreign language and
empirical-experimental approach of many science subjects, in
particular MINT subjects (mathematics, informatics, natural sciences
and technology). This training allows you to improve students’
achievements not only to learn many subjects, but also to develop
their language communication skills.

Content and Language Integrated Learning (CLIL) is an educational
concept, in which the study of a foreign language is combined with
mastery of the content of other subjects. First of all, it has become
widespread in Europe. CLIL teaching places a special emphasis on
language lessons, into which teachers integrate aspects of subject
lessons. The amazing phenomena of MINT and project-based learning
within the “German Children’s Online University” arouses curiosity
and motivation among students, and offers German teachers a variety
of approaches to subject-based project lessons.

Keywords: principles of teaching foreign languages in primary
school; CLIL — subject-language integrated learning; MINT
mathematics; informatics; natural sciences; technology; Children's
Online University.

HopMaTtuBHbIe TpeOOBaHHUS K 00y4eHHI0 HHOCTPAHHBIM
A3bIKaM B HA4YaJIbHOM LIKOJIE

[Ipu oOyyeHMHM HHOCTPAaHHBIM s3bIKaM B cTpaHax EBpombl
ocoboe BHUMaHuE yJensercs IUIAAKTHYECKUM TOoaXoJaM H
TpeOOBaHUSAM K  YPOBHIO  MHOS3BIYHOH  KOMMYHUKaTHBHOMN
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KOMIIETEHIIUM  JE€Te  MIIaJuIero LIKOJBHOTO  BO3pacTa, K
UCIOJb3YEMBIM COBPEMEHHBIM METO/aM, O00pa3oBaTENbHbIM U
MH(POPMAIIMOHHO-TEXHUYECKHM CpE/ICTBAaM, a TaKXKe CTpaTerusiMm
o0yuenus. IIpu 3TOM BakHOH HEOOXOJUMOCTBIO ABISETCSA Pa3BUTHE
KOMMYHUKAaTUBHOM M MEXKYJIbTYpHOH KOMIIETEHLUH, a TakKke
UCIOJIh30BAHNE MHHOBAIIMOHHBIX METO/O0B M TEXHOJIOTHI 00y4eHus
MHOCTPAHHBIM  SI3bIKaM, CIIOCOOCTBYIOIIMX (DOPMUPOBAHHUIO U
Pa3BUTHIO KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB, HaBBIKOB CaMOpe(hIeKCHH,
CaMOOLIEHKH, a TaKxKe JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOMY,
MYJBTHCEHCOPHOMY, TPEIMETHO-SI3bIKOBOMY HHTETPUPOBAHHOMY
O0y4YeHHMI0O Ha OCHOBE SKCIIEPUMEHTOB, UIp, IECEH U CKa30K B
npouecce 00y4eHHsT MHOCTPAHHOMY SI3bIKy B HaudaJlbHOW ILIKOJE.
CornacHo eBpONeHcKUM HOPMATUBHBIM JTOKyMEHTaM
(dbopMHpOBaHHE WHOSA3BIYHOW KOMMYHUKATHBHOH KOMITCTCHIIUH
npeamnosiaraeT  pa3BUTHE OOMIMX M CHEHHAIbHBIX  YMEHHH,
YHHUBEPCAJIBHBIX CIIOCOOOB JESTEIHHOCTH, OBIAACHUE «IIPUEMAMHU
CaMOCTOSITEJILHOIO M3YUY€HHs A3BIKOB U KYJIBTYpP, B TOM YHUCIE C
WCTIOJb30BAHUEM HOBBIX HWH(MOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI» (2).
Ucxonsa u3 or4yera KMK (Beschluss der KMK-
Kultusministerkonferenz  2013) (16) uw B COOTBETCTBUU C
METOAMYECKUMH YyKa3aHUSAMU B Y4eOHbIX IUIaHaX OOJIBIIMHCTBA
(benepanbHBIX 3eMenb | epMaHuy, paHHee 00y4eHHEe WHOCTPAHHOMY
A3bIKy OPUEHTHPOBAHO Ha OOLIME IUAAKTUYECKHE U METOJANYECKHE
MPUHIUIBI HA4YaIbHOW 1mIKOJE.. OHO OPUEHTHPOBAHO HA PE3yJbTar,
cllelyeT KOMMYHHKaTHMBHOM IpOTrpeccMd M CTaBUT CBOEH 3amaueit
JOCTIDKEHHE Pa3BUTHS KOMMYHHMKATUBHBIX HAaBBIKOB M Y4YeOHBIX
CTPATETUH.

B cucreme HauanbHoro o0pazoBanus PecyOnuku Y30ekucran
OJTHOW M3 BaXKHBIX 3a/1a4 00pa30BaTeNbHON MONMUTHKH (§) sBIIsETCS
s exTuBHOE 00yUEeHNE NHOCTPAHHBIM SI3bIKaM JIETEH JOMIKOJIBHOTO
W MIAQIIEr0  UIKOJBHOIO  BO3pacTa Takke Ha  OCHOBE
KOMMYHUKAaTHBHOTO IIOJIXOAa C HCIIOJB30BAaHUEM TEPEIOBBIX
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTUH.

Llens mccrienoBaHUS COCTOUT B BBISIBICHHUH ONTHMAJIbHBIX U
3G (PEKTUBHBIX METOJOB U CPEICTB OOYUYCHMS HEMELKOMY S3BIKY
JeTel MJIa/Ilero MKOoJIbHOTO BO3pacTa.

B MHOro4MciaeHHBIX HUCCIIEOBAaHUSAX OTE€UYECTBEHHBIX YUYEHBIX
U METOAUCTOB  NOMYEPKHUBAETCA, YTO paHHEe OOydeHHe
WHOCTPaHHOMY  SI3pIKy B Oonbliei  Mepe  crmocoOCTBYeT
(GOpMHpPOBAaHHIO  OCHOB ~ KOMMYHHUKAaTHBHOH  KOMIICTCHIIWH,
MO3BOJIAIOMIEH  OCYIIECTBIATH  HMHOSI3BIYHOE  OOIIEHHE U
B3aMMO/JICIICTBUE JEeTei, B TOM YHUCJI€ U C HOCUTENIIMU SI3bIKa Ha
9JIEMEHTApHOM ypOBHE. M3ydeHHe WHOCTPAaHHOTO sI3blKa B Hallei
pecnyOiMKe HalpaBlIeHO Ha JOCTH)KEHHME TaKuX LieJeil: pa3Butue
WHOS3BIYHOM  KOMMYHUKAaTUBHOM  KOMIIETEHIIMH, pa3BUTHE U
BOCIUTaHHE CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K CaMOCTOSITENIbBHOMY H
HENPEPbIBHOMY H3YYEHHI0 HMHOCTPAHHOTO $3bIKA, HCIOJIb30BAHUE
WHOCTPAHHOTO S3bIKa B IPYTrUX 00acTsax 3HaHui (3).

[Tpoananu3upoBaB HOPMATHUBHO-3aKOHOAATENIbHbBIE JIOKYMEH-
Tl U HOPMAaTHBHBIC aKThl, BHEJPEHHBIC TOCYJapCTBOM B CHUCTEMY
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HEeNpepbIBHOIO  00pa3oBaHUs 32 IOCIETHHE TOJbI, MOXHO
KOHCTAaTUPOBaTh, YTO OHH ONPEACIHIN KaUeCTBEHHO HOBBI YPOBEHB
3HaHUH W TOATOTOBKM YYAIIMXCS U CTYAEHTOB MO HHOCTPAaHHBIM
si3bikaM (M51) 1 mocimy>Kuiim OCHOBOM JUIsI CO3/IaHUSI HOBBIX yUEOHBIX
porpaMM H IIJIAHOB, YYEOHHMKOB, Y4YEOHBIX IMOCOOMA W y4deOHO-
METOAMYECKUX KOMIUIEKCOB IO HWHOCTPAHHBIM SI3bIKAM HOBOTO
MTOKOJICHUSI.

[Tpu 3TOM B KauecTBe 6A30BOr0 JOKYMEHTA JUIsi COCTABJICHUS
TOCYJapCTBCHHBIX  CTaHJAApPTOB  HAYaJbHOTO  WHOSI3BIYHOTO
00pa3oBaHMs TakXe MOTIJIM Obl BBICTYNHTH JOKYMeHTHI «Beschluss
der KMK-Kultusministerkonferenz» u «BlG-Kreis — Beratungs-,
Informations- und Gesprachskreis» (9), koropsie aalT OMUCAHUE
CTaHJApTOB Il YPOKOB MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B HAYaJHHOM IIKOJIE,
a TaKKe OIMCAaHWE KOMIICTEHIIMH, YMEHUH M HABBIKOB MIIAJIINX
IIKOJIbHUKOB.

O0ocHOBaHME TMPEAJIOKEHUN BBITEKAET M3 Pe3yibTaTOB
uccnenosanust UL [ltynue (BIG-Kreis (Beratungs-, Informations-
und Gesprichskreis), pesomormii KMK (Beschluss der KMK-
Kultusministerkonferenz) (15), cormacHo Hccieq0oBaHUAM KOTOPBIX
OCHOBHBIM HABBIKOM JUIS ydYalldecss HAYalbHON MIKOJBI TIPH
W3YYEHUH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBJISIFOTCS HABBIKM HHOS3BIYHOMN
KOMMYHUKaTHBHON KomrieTeHnuu. CormnacHo utoram npoekta EIIE
(Early English Learning in Europe) (14) yuamuecs MHOTHX
€BPONEHWCKUX CTPaH MO0 OKOHYAHMHM HAYaJIbHOH IIKOJIBI B JTOJDKHEI
00JIaaTh KJIIFOYEBHIMU HaBBIKAMU KOMMYHHKATHBHON KOMITCTCHIINH.
Ananu3 panHero oOydYeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B 3apyOEKHBIX
CTpaHax MO3BOJIMI KOHCTATHPOBATh cleayroiee (Tadnuma 1).

Tabmuma 1.
ba3oBbie komnereHunu npu uyyenuu U5 B HauaabHoM
LIKOJIe B CTPaHAaX OJIMKHEro M JaJ1bHero 3apy0exps

Ctpana Komnerernun

KOMMYHHKAaTHBHAA /

V36eKkucTan TTHHTBHCTHYECKAA, COMHOMHHTBHCTHYECKA,
nparMaTHyecKas

TepMaHmst 00IIHe KOMIIETEHITHH, MEXKYIbTYPHAS, S3BIKOBAS,
peueBast, yueOHO-CTpaTerHIeckas, UHTaTenbCKasd

Anrmusg 00IIHe KOMIICTEHIIHH, MEKKYIbTYpHAd, S3BIKOBAA,
peueBast, yueOHO-CTpaTernueckas, COIHOKYIbTypHAS

®paHIH OOIIHe KOMIIETEHIIHH, MEKKYIbTYpHasd, S3BIKOBAA,

peucBai, YT-ICSHO-CT[JaTEI‘H‘ICCI{aH._ THTATCIIbCKaA

Il'ete-MHCTHTYT B | KOMMYHHKATHBHAA,  CONHOKYJIBTYpHad.,  y4eOHO-
Y30ekucTane CTpaTerHyuecKas, YHTaTeNbCKad, KOMIECHCaToOpHas
(A3BIKOBBIE  KYPCHI
Ju1d feteit)

Hamu paccMoTpeHa BapHaTMBHOCTH KOMIIOHEHTHOI'O COCTaBa
WHOSI3BIYHOM ~ KOMMYHMKATUBHOW  KomIeTeHuu.  Hampuwmep,
conoctapienue OobmeeBporneiickoro Bapuanra (GER-«Gemeinsamer
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Européischer Referenzrahmen fur Sprachen: lernen, lehren,
beurteilen») (12) u oTedecTBEHHBIX 00pa30BaTEIBHBIX CTAHIAPTOB
MOKA3bIBAET, YTO KOMIIOHEHTHl HMHOS3BIYHOH KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIIETEHIIMH uMerT MHOro obmero. B T'OCY3 cucremsl
HernpepbeIBHOIO oOpa3oBaHus PecrmyOnuku Y30ekucTaH ONMKMCaHbI
JUHTBUCTUYECKAs, COLMOJIMHIBUCTUYECKAss (B COCTaB KOTOpPOU
BXOJIUT COLMOKYJIbTYpPHAas KOMIIETEHLMs) U IparMaTH4ecKas
KOMIIETEHIIMM (B COCTaB KOTOPOM  BXOJHUT  JTUCKYPCHUBHAS
kommerenus)  (3), B oOmieeBpomeiicKod — Momend @ —
JUHTBUCTUYECKAs,  COIMOJMHTBHCTUYECKAs,  COIMOKYJIbTYpHAs,
JMCKYypCHBHAs, CTpaTernveckas, comuanbHas kommereHimu (6).
locynapctBenHble 00pa3oBaTeIbHBIC CTAHAAPTHI MPEIOMPEACISIOT
COOTHECeHHE TpeOOBaHUM K YpPOBHSAM BIIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM ¢ OOIIEEBPONEHCKUMH  KOMIIETEHUUSIMH. B Hamem
WCCIIEIOBAaHUM MbI OINHUpaeMcsl Ha TMOJIOKEHHUE, YTO HHOS3BIYHAS
KOMMYHHUKATHBHAS ~ KOMICTCHIIMSI  COCTOUT W3  CIICAYIOIIUX
KOMITOHEHTOB (pUCYHOK 1): pedeBasi, sI3bIKOBasi (JIMHIBUCTUYECKAs),
COLIMOKYJIFTYPHAsI, KOMIICHCATOpHAsT H y4eOHO-TIO3HABATEIIbHAS
KOMITETEHITHH.

HHoAZBITHAA KOMMYHHKATHEHAA KOMIIETEHITHA

DEYCEAA KOMIICTCHITHA

‘ TOBOpEHHE AyTHPOBAHHE ‘ ‘ HTCHHE ‘ ‘ ITHCEMO ‘

ASBIKOBAA KOMIICTEHIIHA

thoreTHIeCcKHE opdorpadeaecyme AEKCHIECKHE TPaMMATHIECKHE
A3IBIEOBEIE CPEICTEA A3BIEOERIC CDEICTER A3BIKOBERIE CPEACTEA ASEIKOEEIC CPEIOCTEA

COMHOKYIBTYDHAA KOMIICTCHITHA

Y‘IEGHD-HO?.HE!B&TEJ]LH&H KOMIICTCHITHA

KOMIICHCATODHAA KOMIICTCHIIIA

Pucynox 1. KoMnonenTs HHOS3BIYHOI KOMMYHAKATHBHOM
KOMIIeTeHI[UU

VY4uuThIBas MCIOJB30BaHUE B OTEYECTBEHHOM O00pa3oBaHUU
oOmieeBponeiickoii  cucrembl  ypoBHsi Bmamenuss WS (GER-
Gemeinsame Europdische Referenzrahmen/ CEFR), MoxHO cuuTtaTh
MOJIO)KUTEIPHON TEHACHIMEW TO, YTO COBPEMEHHBIN MpOIECcC
Oo0y4YeHHsT HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM  CIIOCOOCTBYET HHTETpalluy
OTE€UYECTBEHHOHN 00111€00pa30BaTEIbHOM LIKOJIBI B 00IIEeBpOIeiicKoe
U MHPOBOE 00pa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO.

[TonBoass uTorM aHanmM3y OpraHU3allUd paHHEro oOydeHus
MHOCTpaHHBIM s3blkamM B cTpaHax EOC, CHI' u B Hamei
pecnyOiuKe, Mbl B HallleM HCCIIEIOBAHUM KPAaTKO OCTAHOBHUMCS Ha
TE€X MOMEHTaX, KOTOpbIE, IO HAlIEMYy MHEHHUIO, MOTYT IOCIIYXXHTb
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TOYKaMH COTIOCTABIICHHSI TP OL[EHKE HEKOTOPHIX IpeoOpa3oBaHuil B
CHCTEME HaIIEero IIKOJIbHOI0 00pa30BaHMUs.

B HavanpHBIX mIKONAX OOJBIIMHCTBA cTpaH-wieHOB EDC
U3y4YE€HUE HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB O005A3aTEIbHBIM HE CUUTAETCS.
OnHako  MHOTOYMCIICHHbIE  JKCIEPUMEHTBI, IPOBOAKMMBIE B
HacTosiee BpeMsi B psA€ CTpaH, CBHICTEILCTBYIOT 00 oOImeit
TEHJIEHIIUM K O0Jiee paHHEMY Hayally [IperoiaBaHus sI3bIKOB.

Jaxxe orpanudeHHasi HEIbIM PSIOM OOBEKTUBHBIX (PaKTOPOB
cB0OOa BBIOOpA MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA, IPAKTUKYEMasi B HEKOTOPBIX
CTpaHaxX, UIPacT HEMAJOBAXHYI pOJIb B YCUJIEHUU BHYTPEHHEU
MOTUBallMM OBJIAJEHUA HUM. A BO3MOXHOCTb OJHOBPEMEHHOI'O
W3y4EHUS HECKOJBKHX SI3bIKOB, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBYET
MOBBIIIEHUIO 00111€00Pa30BaTENBLHOIO YPOBHS yUaIllUXCA.

IIpuHIMIIBI paHHEr0 00y4YeHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM H
MOTHBAL U

O6umMmHM  npuHIOUIAMUd  (GOPMUPOBAHUS KOMMYHUKATUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH MOKHO Ha3BaTh CJIEIYIOIIHUE:

— NpUHLIUI (HOPMUPOBAHMS CAMOCTOSITEILHOW M TBOPUYECKOU
JUYHOCTH,  CHOCOOHOM  ympaBiATh  co0oil B mpoluecce
KOMMYHUKaIIH;

— NPUHLIUN TEeNarorudeckoil  KOMMYHUKAaTHBHOCTH, IpH
KOTOPOM KOMMYHUKAIHS JOJIKHA CIIOCOOCTBOBATh AMAJIOIMUECKOMY
TUIMY  OOMIEHUS  MEXAYy  y4YacTHHKaMH  00pa3oBaTeIbHOMN
NesITeNbHOCTH;

— NPUHLIMI TEPEeBOJa YYAIIUXCSd W3 CO3epUATEIbHOH U
WCTIOJHUTENBCKOM MO3UIMK B MO3ULMIO aKTUBHOTO, PAaBHOIIPABHOI'O
cyOBbeKTa KOMMYHUKAIINH;

— NPUHLMO  MOTMBMPOBAHHOTO  OCBOCHMS  y4alllUMHCS
KOMMYHUKAaTHBHBIX ~ HAaBBIKOB KaK  HEOOXOJUMOTO  YCIIOBHUS
B3aUMOJIEHCTBHS B MH(OPMALIMOHHO HACBILIEHHOM OOIIIECTBE;

— NPUHLUI 1€71eco00pa3HOro B3aUMOAECHUCTBUSI CYOBEKTOB
o0pa3zoBaTenbHON JesITebHOCTH B (dbopmMupoBaHUN
KOMMYHUKaTHBHON KOMITETEHTHOCTH;

— NPUHLUO  I[eJIOCTHOro  (KOMIUIEKCHOTO) MOJAX0Aa K
(hopMHPOBAHNIO KOMMYHUKAaTUBHOM KoMIieTeHTHOCTH (7).

Bo mMHOrux eBponeickux cTpaHax, B yacTHOCTU B ['epmanuu u
ABCTpUH, METOAUCTHI OOBEAMHSAIOT B CBOMX yUYEOHBIX MpOTrpamMMax
CIIEAYIOUIME JUJAKTUYECKUE MPUHIUIBI TOCTPOCHUS OOyueHUs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM:

— OpUEeHTallMs Ha JEHCTBHE B ayTEHTHYHBIX CHUTYyalUsX
W3YYEHUS SI3BIKA;

— pa3BUTHE YCTHOM pedeBOil [eATeNbHOCTH, MpPH 3TOM
WCIIOJIb3YeTCsl MoJiepKUBarouil o0ydeHue 3¢p¢GeKkT nucbMa WM
YTEHUS U [TUChMa;

— UIPOBOE, TBOPUECKOE HCIOIb30BAHUE SI3bIKA;

— KOMMYHUKaTUBHOE Pa3BUTHE U A3BIKOBast pedIieKcus;

— yBSI3KA C CYIIECTBYIONIMM MHOTOS3BIYMEM B yYeOHOM
rpymIe;

— nenoctHoe o0yuenue (10).
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Hns  ¢dopmupoBanust HEOOXOAMMBIX HABBIKOB HEO0XOIUMO
LIEJICHANPABICHHO HCIOJIb30BaTh OCOObIE Yy4eOHbIE IMPEIIOCHUIKU
9TOM BO3PaCTHOM TIpPYINIbl I M3YyYEHHs SI3bIKA, TaKHE Kak
J10003HATENIBHOCTh, TOTOBHOCTh U OE€CHPUCTPACTHOCTh K U3YUYEHHUIO
HMHOCTPAHHOTO fA3bIKa U HOBOro ydyeOHoro omeita. Croja ke MOXHO
OTHECTH  BBICOKYIO  BOCIPHMMYHBOCTb, O00BEM HaMATH U
BBIPQ)KEHHYIO CIIOCOOHOCTB K IOJPaXKaHUIO B TOM BO3pacTe.

CoBpeMeHHBbIE METO/IbI, CIIOCOOCTBYIOLIME PA3BUTHIO
KOMMYHHUKAIIUM HA YPOKe HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

HeoOxonmumocTe ~ OOHOBICHHMSI ~ COAEp)KaHUS  OOy4eHHs
WHOCTPAHHOMY $I3bIKY, a TAKXKE aKTUBHOTO BBEJCHUSI COBPEMEHHBIX
KOMIIETEHTHOCTHO OPHUEHTUPOBAHHBIX TEXHOJIOTUH U METOJOB,
KOTOpble OyAyT IMOMOTraTh Yy4YallMMCsI BKIIOYUTHCS B pealbHYIO
KOMMYHUKATHBHYIO JEATEIBHOCTh, OOYCIOBMIM HEOOXOJUMOCTh
pPaccMOTPEHHMsI M aHAJIM3a METO/I0B U MOAXO0/I0B PAaHHETO MIKOJIBHOTO
00y4YeHHS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

K KOMIIETEHTHOCTHO OpPHEHTHPOBAHHBIM TEXHOJOTUSM U
MeTOoAaM OOYyYeHHUS HHOCTPAHHBIM S3bIKAM MOKHO OTHECTH: METOJ]
MPOEKTOB, MeTox  1ebaTroB, Kelc-CTaau, pOJIEBYIO  WIDY,
HCII0JIb30BAHNE HHTEPHET-PECYpPCOB NPU OOYyUYEHUH HHOCTPAHHBIM
s3pikaM U Ap. (1). B oreuecTBeHHON COBpPEeMEHHON HavalbHOM
LIKOJIE HabrogaeTcs HeJ0CTaTOYHast MpaKkTU4ecKas
pa3paboTaHHOCTh METO/IOB, IPUEMOB u Mojiesei
KOMMYHHUKaTUBHOTO  00Opa3oBaHMUsl  CPEJICTBAMU  HMHOCTPAHHOTO
A3BIKA.

[Ipu oOyueHuUM HWHOCTpPaHHBIM f3bIKAM JETEeHd MJIIAJAIIEro
IIKOJIBHOTO BO3pacTa pPEKOMEHJYeTCS MPUMEHATh METOJbl U
IIPUEMBI, crocoOcTByronMe  (OPMHUPOBAHUIO  HHOSI3BIYHOU
KOMMYHUKAaTUBHOM  KOMIIETEHIIMM  JeTel, oOecrneuynBaromei
MOBBIILIEHHE PadOTOCTIOCOOHOCTH MIIAIINX IIKOJIbHUKOB, Pa3BUTHE
YMCTBEHHON aKTUBHOCTH M JIFOOO3HATEJIBHOCTH, (OPMHPOBAHUE
3JIEMEHTOB 1I€JIEHANPaBIEHHOT0 BHUMAHMUS, IPOU3BOJIBHON MaMITH
1 BooOpaxkeHus (18).

B cBs3u ¢ 3TuM OoJblIoe 3HAYEHHME MPHUAAETCS TaKuM
COBPEMEHHBIM MeETOJaM M TMOAXOJaMM paHHEr0 HHOS3BIYHOTO
obyuenusi, kak TPR — Total Physical Response (metox mosHOro
¢usuueckoro pearuposBanmsi), CLIL — Content and Language
Integrated Learning (mpenMeTHO-5A3bIKOBOE  HHTEIPHPOBAHHOE
oOydeHue), HappaTHBHBIA (ITOBECTBOBATEIbHBIN) IMOIXOM, METOJ
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIH, METOJ MPOEKTOB, METOJ UTPHI U
ap. OcHoBomoJNararone MOMEHTHI KOHLENIIMA paHHEero oOyudeHHs
WHOCTPAaHHBIM $I3bIKAM CBOJATCS K HCIOJB30BAHUIO MIMPOKOTO
CIIEKTpa METOJIOB, MOAXO00B, IPUEMOB, (OPM U CPEJICTB 00yUeHUs,
WX BapHATHBHOCTHIO W YacToil cMmeHou. I[lpm sToM HeoOxommmo
YUUTBIBaTh WHAWBHUIYalbHble OCOOEHHOCTH JeTell  Miajiero
LIKOJILHOTO BO3pacTa, CUCTEMaTU3UPOBATh MpeajiaraeéMble 3HaHUS U
YMEHUS, MCIONb30BaTh HArjsiIHble BCIOMOTraTelbHbIE CpE/ICTBA,
obnervaromme peOEeHKY TpOIecC IO3HAHUS, CIOCOOCTBYIOIINUX
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(OpMHPOBAHNIO YMEHUH BBIMOJIHATH 33JaHUSI ONPENICIIEHHOTO TUIIA
U IPUMEHSTh UX B HOBBIX ycIoBUsX (18).

Hcnonb3yeMple Ha YpOKax HWHOCTPAHHOTO $3bIKA METOMBI
JIOJKHBI YUUTBIBATh BCEBO3MOKHBIE ()OPMBI YUEOHOU eI TeIbHOCTH,
TaKMe Kak WHIUBUAyalbHas, @apHas M TIpynmoBas pabora,
CIOCOOCTBOBaTh CaMOCTOSITEIBHOMY OOYYEHHIO M 00ecreyuBaTh
BHYTPEHHIOI AU(pPepeHInauo U UHIUBUAYAIN3ALUI0 Y4eOHOTro
mporecca.

Wunosammonnsiii Metoq CLIL — Content and Language
Integrated Learning (aHr:i.: mpeaMeTHO-S3bIKOBOE HHTEIPUPOBAHHOE
o0yuyeHue) MpeanojaraeT HHTEIPUPOBAHHOE H3YyYEHHUE A3bIKA U
MPAKTUKO OPHEHTUPOBAHHBIX MIPEIMETOB, Hanpumep,
€CTECTBEHHOHAYYHbIX JUCLUUIUIMH, B KOTOPHIX €CTh BO3MOXHOCTb
HKCHEPUMEHTHPOBaTh. [Ipy BHEIPEHWH HAa YpOKE HHOCTPAHHOTO
A3bIKa JAHHOT'O METOJIa IETH y4aTcsl, UCIOJIb3Ysl BCE OPraHbl YyBCTB:
CITyX, 3peHHue, OOOHSHUE, OCA3aHWE M BKYC, IPU 3TOM OHH HUMEIOT
BO3MOKHOCTh Ha0II0AaTh, OTKpBIBAaTh HOBOE u
skcniepuMmeHTupoBatb. CLIL — 3TO 1enocTHOE, CHUTYaTUBHOE
o0yuyeHHEe B COYETaHUU C AKTUBHOMN JIeSIT€IbHOCTBIO, UTPOH, TIEHUEM,
PUTMOM M TaHIAMH, KOTOpPOE OJAarompusATHO BIMAET Ha H3y4YCHHE
MHOCTPAHHOTO s3bIKa B paHHeM Bo3pacte (13).

Tepmun CLIL Obmn mpumyman [[pBumom Mapmem B 1994
roay: «CLIL umeer oTHOLIEHHE K CUTyalUsIM, B KOTOPBIX yueOHbIE
OpeaMeTbl WM YacTh Yy4eOHBIX TPEAMETOB HW3ydaeTcs Ha
MHOCTPAHHOM S3bIK€ M HMMEET JBOWHYIO LeJIb: M3YYUTh IPEIMET,
u3ydyas TMPU OTOM HHOCTPAHHBIA s3bIK» (4). OOBIYHO 3aHATHS
MPOBOJIATCS YUUTENSIMU HWHOCTPAHHOTO S3bIKA MM YUYHUTENSIMU-
MpPEeIMETHUKAMH. [TpeameTHO-S3BIKOBOE WHTETPUPOBAHHOE
o0yuyeHHe C KaXJbIM JHEM BbI3bIBACT BCE OOJBIINI MHTEpeC U IO
MpaBy CYUTAETCS OJHUM M3 CaMBIX VYCIEUIHBIX METO/I0B
NPEroIaBaHusl, Belb OH MO3BOJSET COBMECTUTh H3Y4EHHUE Cpasy
JIBYX MPEIMETOB, OJHUM U3 KOTOPBIX SBJISIETCS HHOCTPAHHBIH S3BIK.

CLIL cocrout u3 uetrsipex C: content / Inhalt (conepxxanue)
— 9TO 3HaHWS, YMEHUS, HaBBIKA TPEIMETHOH 00JacTH, KOTOpHIE
nporpeccupyror; communication / Kommunikation (oOmenne) —
3TO YMEHHE MOJB30BaThCs WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM TPU OOYyYEHUH,
cognition / Kognition (mo3HaHue) — 3TO pa3BUTHUE MO3HABATEIBHBIX
U MBICIUTENBHBIX CHOCOOHOCTEH, KOTOphie (OPMUPYIOT O0OIIHe
npeacTaBieHus (KOHKpeTHoe miu abcrpaktHoe); culture / Kultur
(KynbTypa) — 3TO HpeICTaBI€HHE ceOsl KaK 4YacTH KYJbTYphl, a
TaKXXe MPUHATHUS aJIbTEPHATUBHBIX KYJIbTYD (4).

CLIL — »T0 cBOCOOpa3HBI TEPMUH, OOBEAMHSIONINHA IIEIBII
P TOIXOAOB, KOTOpPbIE  NPUMEHSIOTCS B Pa3JIMYHBIX
oOpa3oBaTenbHbIX KOHTEKcTaX. CyIIecTBYeT LENbIi psaJl TEPMHUHOB,
OIMCBIBAIOLINX pasziuuHble criocoObl BHeapenus CLIL, nampumep,
MOJTHOE SI3BIKOBOE TOTPY>KEHHE, YACTUYHOE SI3BIKOBOE IOTPYKECHHE,
«s13bIKOBOM JHBeHb», «Hard-CLIL» (mpu xoTopom mpenonaBarenb
CMENUANTBHOCTH 00y4YaeT CBOEMYy TMpeIMETy Ha HWHOCTPAHHOM
s3bIke), «SOft-CLILy (mpu koTOpoM Ha ypoKe MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
BHEJPSIFOTCSI 3JIEMEHTHI OMPEENIEHHOM CrennaIbHOCTH/ MpeIMeTa)
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(17) u 1. 1. Ilpu onpeneneHun ocHOBHBIX mnpuHuMnos CLIL B
pa3HbIX €BPONEHCKUX CTpaHax BbIIENAETCS 4 OCHOBHBIX acCIEKTa,
OXBATHIBAIOIIMX KYJIBTYPHYIO U S3BIKOBYIO CpEIy M HalpaBICHHBIX
Ha pelleHne NpeAMETHBIX 1 00pa3oBaTeabHbIX 3a1ad. Kaxaplil us 4-
X aCHEeKTOB PEaJM3yercsl MO-pa3HOMY B 3aBUCHMMOCTH OT BO3pacTa
00yYaromuxcs, COIMAIbHO-JIMHIBUCTHYECKON Cpelbl U CTEIEeHHU
norpyxeHuss B CLIL. OCHOBHBIMU MPHUHIMIIAMH TP OOYUYEHHUH I10
texHonoruu CLIL sBiSrOTCS: MEXIpEeIMETHbIE CBS3H, KyJIbTypHast
OCBEJIOMJIEHHOCTbD, SI3bIKOBasi KOMIIETEHTHOCTh M HAllEJIEHHOCTb Ha
ycrnex. Bce 3T0 MOXHO OTHECTH M K IpEUMYIIEeCTBaM OOy4eHHs
CLIL (4).

Meton CLIL Gonee u3BecTeH M NpUMEHSETCS B OOy4YCHHHU
IIPEUMYIIECTBEHHO Ha CTapUIMX 3Tanax oOpa3oBaHUs, MEXIY TeM
MHOTHE JIETCKHE JOUIKOJBHBIE YUPEKICHUS W HadalbHBIC IIKOJBI
EBponbl NpPUMEHSIOT 3TOT METOA B  IPAKTUKE H3YyYEHUs
WHOCTPAHHOTO $I3bIKA, YCIIEUIHO MHTETPUPYS YPOKH MHOCTPAHHOTO
A3blKa ¢ ApYruMH ydyeOHbIMU mpeameramu (11). Manenpkue netu
ydaTcsi JIETKO U C YyJOBOJIbCTBHEM, KOrja UX ydeOHas cpena H
COJIepKaHWE MAaKCUMAaJbHO MNPUONMKEHbl K IOHATHOH UM
xu3HeHHo# cpexne. [lpu mcmons3oBanmu merona CLIL, nBurasce,
SKCHEpUMEHTUPYS, Yy3HaBas M HCCIeqys HOBOE, JIETH YydaTcs
KOMIUIEKCHO, TaK KakK JBHTaTejeM IS YCIEUIHOTO NPHUMEHEHHS
JAHHOTO METOJla SIBJISIIOTCA IPUPOJHOE AETCKOE JHOONBITCTBO U
KaXK1a Mo3HaHus U uccienoBanus (13).

Taxoke OJHMM M3 BaXKHBIX YCJIOBHUN YCHELIHOI'O MPUMEHEHUS
JAHHOTO MeToJia Ha ypoke M sBisercs ydeT KOHKPETHBIX MPaBUII U
JUIs YYUTEINs: BBOJIS SKCIIEPUMEHTHI HAa ypOKEe HHOCTPAHHOT'O SA3bIKA,
MpenojaBaTesito He00X0AMMO KOMMEHTHpPOBAaTh CBOM JEWUCTBUSA U
JeUCTBUS yUalMXCsl OTPaHUYEHHBIM HA0OPOM KOHKPETHBIX PEUEBBIX
CpeACTB Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, WCIIONB3YySl B pPEYH  Tak
HasbpiBacMble «Sprachbrocken / language chunks» («s3bikoBBIC/
nekcudeckue Oyokm»). s 3Toro mpemnojaaBaTelnto HEOOXOIUMO
3apaHee NpPOJyMbIBaTb HEOOXOAMMBIM S3BIKOBOW M JIEKCUYECKUMH
MUHHMYM, BBOJIUMBIN Ha JaHHOM ypoke (13).

JlaHHBIE CyXJIeHHsI MOXHO MPOWJUTIOCTPUPOBATh Ha IpUMeEpe
IKCIIEPUMEHTa C ONTHYECKUM CMelleHrneM 1BeToB (3—4 kiacc), e
3aJIeiiCTBOBAaHO 3pUTENBHOE BOCHIPUATHE Yydaluxcsi. B naHHOM
9KCIIEPUMEHTE TMOJIYyYEHHbIH pe3yiabTaT OyneT KapAUHAIBHO
OTJIMYAThCS OT SKCIIEPUMEHTA C MEXaHUYECKUM CMEIIEHUEM I[BETOB
(1 xmacc, YMK «Deutsch mit SpaB»l, crp.38, Ub-3.
Experimentiere). [{is1 skcniepuMeHnTa HEOOX0IUMO TpU (poHapuka U
LBETHAasl TIepraMeHTHass Oymara KpacHOr0o, CHHETO0 U 3€JIE€HOTO
1BeToB. @OHAPUKN HAKPBIBAIOTCSA LBETHOM MepraMeHTHOI Oymaroi
U 3aKpeIUISIIOTCS KaHIENSPCKOM pe3nHKoM ((pOoHApUKU CBETST
KpacHbIM, CHHMM U 3€JICHbIM CBETOM COOTBETCTBEHHO). JleTn
MpoOYyIOT MO OuYepeu MOCBETUTHh (poHApHKaMmH, HAmNpaBisAs HX Ha
O6emyto creHy. Korma nBa syua (HOHApHKOB CKpEIMBAIOTCH,
MOJIy4al0TCsl HOBBIE 1IBETa (HampuMep, €ClIi COBMECTUTD 3€JICHBIN U
CUHMH Jy4H, TOJIy4UTCS TOJIyOOH, €claM COBMECTUThH 3€NeHBIN U
KpacHbI Jy4n (POHAPUKOB, IMOIYYUTCS MKENTBHIA IIBET, €CIH JKe
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COBMECTHUTbH BCE TPH JIyda Ha CTEHE: KPACHBIM, 3€JEHbIA U CHHUN —
MECTO CKpEIIMBaHHMs JIyueii Ha CTeHE OCTaHeTCs OenbiM!).

Karouessie caosa: Chunks:

Die Taschenlampe/ ponapux Klebe die Folie auf die Taschenlampe/ Ipuxietime
Die Farbe/ysem donvey k PoHapuxy

Das Licht - ceem/ ceemump Mach das Licht an/ aus! Bxuioyu ceem /ebikioyu ceem
Griin/zenenvtil, gelb/ Heenmuii, Was ist das denn? /9mo orce 3mo?

rot/ kpacuwiil, weifl/ Genviil Was siehst du?/Imo mut eudnun?

* axcnepumenm onucan ¢ Gila Hoppenstedt & Beate Widlok.
Mit Sinnen Experimentieren — Sprache begreifen. Frihes
Fremdsprachenlernen mit dem CLIL-Ansatz Einfuhrung und
Praxisbeispiele. Goethe-Institut Miinchen e.V., 2011 (13).

Cnenyromuii 3KCIEpUMEHT HaIlpaBJIEH Ha OCs3aTelbHOE
BOCIIpUSATHE, T/I€ 331€1ICTBOBaHA TAKTUJIbHASL UyBCTBUTEIBHOCTD. TO,
KaKk Mbl BOCIIPUHMMAaeM W YYyBCTBYEM XOJIOJ, TEIUIO WIM XKapy,
3aBUCUT OT MPEALIECTBYIOIIEH CHUTyallMH, OT OKpYy»Karoued Hac
JNEHUCTBUTENBHOCTH U OT MHAUBUAYaIbHOro ombita. Ecinu B xkapkoe
JEeTO MBI C YIUIBl CIOYCTUMCA B MOABaI, OyAeT OUlyIaThCs
MpoXJIaJia U, HaPOTUB, 3MMOM MbI OLLyTHUM B TOM K€ MOMELICHUU
TEIJI0, HECMOTPA Ha TO 4YTO M 3MMOW, M JIETOM TeMmIeparypa B
MOJBAJIE OTHOCUTENBHO HJCHTHUYHA. KiacCuyeckuil OmbIT C TpeMms
€MKOCTSAMHM BOJIbI IOMOKET MPOJAEMOHCTPUPOBAThH HAIE BOCIIPUATHE
TeIIa U XoJoaa. Tpu €MKOCTH 3aIllONHSIOTCA XOJOIHOM, ropsden
(o4yeHb TerIoi) U TEIUION BOAON KOMHATHOU Temnepatypsl. [IpaByro
PYKy peOEHOK MoMeIaeT B EMKOCTh C ropsiueid BOJIOH, JIEBYIO — B
€MKOCTh C XoJoAHoi. Yepe3 mapy MHMHYT o00e pyKH peOeHOK
OJIHOBPEMEHHO MOMeEIIaeT B €MKOCTh C Temjaol Bojoil. PebeHok
KOHCTaTUPYET pa3Hble OLIYIIEHUS: IpaBas pyKa YyBCTBYET XOJIOZ,
neBas ke — Temio. llpu 3TOM yuuTenb, HNpOBOAS C AETbMHU
9KCIIEPUMEHT, KOMMEHTHUPYET CBOU U JIEUCTBHUS JE€TEH Ha HEMELIKOM
SI3IKE OTPaHMUYEHHBIM HA0OpPOM KOHKPETHBIX PEYEBBIX CPEICTB,
ucnonb3ys B peun «Sprachbrocken / language chunksy. ITosropsiet
CBOM yKa3aHUs M KOMMEHTApUU, KOMMEHTHPYET Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE OIIYIICHHS U BhICKa3bIiBaHUs Aetei (13).

Kriouesvie crosa: Chunks:
- das Wasser! eoda Das ist sehr kalt/ heiff/ warm. Ouerb X0100K0 /20pa40/menio usw,

- die Hand-Heindel pya - pysu Hana.!e hms H;is;er sfegken. Onyemu/me pyﬁju/%;}wu € 600y
- heif /2opsuo, warm, kalt Vorsicht, sehr heifi! OcmopoxcHo, 2opavo! A T.L

* axcnepumenm onucarn 6 Gila Hoppenstedt & Beate Widlok.
Mit Sinnen Experimentieren — Sprache begreifen. Frihes
Fremdsprachenlernen mit dem CLIL-Ansatz Einfihrung und
Praxisbeispiele. Goethe-Institut Miinchen e.V., 2011 (13).

YuurriBas BBIIIICCKA3aHHOC, MOYKHO KOHCTAaTHPOBATb, UYTO
JaHHBIC TCXHOJIOTHUU B O6yquHH HHOCTPAaHHOMY S3BIKY BBIITOJIHAIOT
CJICOAYIOIINC (bYHKI_II/II/II MMO3HABATCIIbHYKO — YTO MO3BOJISICT BBI3BATH
YCTOWYMBBIM HMHTEpEC K HOBOM HHQOpMAIMHM, HOBOW KYJIbTYpe H
SA3BIKY, o6yqa}0my10 — Pa3BUTUC IIO3HABATCIIBHLIX IIPOLCCCOB,
dbopMuUpOBaHHE U pa3BUTHE OCHOBHBIX YMEHHH U HAaBBIKOB,;
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COOTBETCTBHS WJIM HECOOTBETCTBUSI HOPMAaTUBHOMY YPOBHIO 3HAHMMH,
KOMITETEHIMH; (GYHKIMIO COLMAIN3alUi — BOBJICUEHUE B CHUCTEMY
OOIIECTBEHHBIX OTHOLICHHM, MOTPYKEHHE B MHOS3BIYHYIO CPEdy H
KyJbTYPY CTPaHbI H3y4aeMoro si3bika (5).

IIpakTyeckmne 3aHATHSA: JeTCKUI OHJIAWH-YHUBEPCUTET
(kinderuni.goethe.de)

., Ich habe keine besondere Begabung, sondern bin nur
leidenschaftlich neugierig* Albert Einstein («4 ne obnaoato
0COObIM MANAHMOM, NPOCMO 51 OYEHb THOOONBIMEH »
Anvbepm Diinwmetin).

WHocTpaHHble SA3bIKU JIy4llle BCEIO YCBAMBAIOTCSA B JIETCKOM
Bo3pacte. MHOros3pI4Me — OJHO M3 OCHOBHBIX TPEeOOBAaHUI
COBPEMEHHOCTH, a HEMELKHH S3bIK SBJISETCS BTOPHIM IO
3HaYMMOCTH S3BIKOM HAYYHOTO COOOIIECTBA MOCIIE aHTIIMHCKOTO.

Hemernkuit nerckuit onnaiiH-yHuBepcuter «Digitale Kinder
Uni» — 3T0 MHHOBAIIMOHHBIH MPOCKT, KOTOPBIA B UIPOBOH (Gopme
3HAaKOMHUT JieTell C pa3U4yHbIMU O00JAcCTIMU 3HAHUH C TOMOIIbIO
HEMEIIKOTO S3bIKa.

«Kinder Uni» pa3paboran juist aeteit ot 8 1o 12 et (co 2 o 6
KJIacc), HO <JIEKIUM» 3TOTO YHUBEPCHTETA OYIYT TaK)Ke WHTEPECHBI
u Oomee crapmmMm  ydammmcsa.  «Kinder Uni»  sBnsercs
BUPTYaJIbHBIM, TI7/Ie€ TJIABHBIM DJJIEMEHTOM HeMenkoro neTcKoro
OHJIAMH-YHUBEPCUTETA SBISIETCS OOLIeNoCTynHas M OecriaTHas
oHnaiiH-iatpopma. Ha  onnaiiH-mnatgopme  yHHBEpCUTETa
UMEIOTCSI MaTepuallbl Kak Jjs JeTei, Tak W JJs MX pPOAUTENEeH.
«Kinder Uni» npenocraBisieT TakkKe YUYUTENIIM FOTOBbIE pa3padOTKu
YPOKOB M UJI€U JUIS MEKIPEAMETHBIX IPOEKTOB JUIsl UCIIOIb30BaHUS
Ha YpOKax 1 BO BpeMsi BHEYPOUHBIX 3aHATHH.

OTOT YHUBEPCUTET IS ACTEH SIBJISETCS «HACTOSIIUMY, TaK KaK
3/ech mpejacTaBieHbl Tpu (akyiprera «Yemosek», «[lpupoma» u
«TexHuka», rae peOEHOK B HMIpoBOH (popMe MOXKET NMPOUTH Bce
CTYIEHH OT CTyJeHTa [0 3aciy’)KeHHOTro mpodeccopa HEeTCKOTo
YHHUBEpCUTETA.

Ha ypokax HeMeIlKoro si3biKa, TIOCTPOCHHBIX Ha MaTepHaliax
JleTckoro  OHJIAMH-yHMBEPCHUTETa, HCIIOJIB3YETCS COBpPEMEHHas

metomuka CLIL — mnpeaMeTHO-S3BIKOBOE HHTETPHUPOBAHHOE
oOydeHue, TIEe CcouyeTaeTcss H3yYeHHE HWHOCTPAHHOTO S3bIKA U
AMITUPUIECKU-IKCTICPUMEHTATbHBIN MOIXO0/T MHOTHX

€CTECTBEHHOHAYYHBIX MPEIMETOB, B dacTHOCTU npeameroB MINT
— Mathematik, Informatik, Naturwissenschaft und Technik
(mMatematuka, WHPOpMATHKa, €CTECTBO3HAHUE, TEXHHKa). Takoe
oOydJeHre MO3BOJISIET YITYUIIUTh JOCTHKEHHS YICHUKOB HE TOJBKO B
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W3y4YEHUH MHOTHX IIPEIMETOB, HO M pa3BUBaTh MX S3BIKOBBIC
KOMMYHUKaTHBHbIC HAaBbIKH.

LeasiMu 1 3aJa4aMy IPOEKTA SABJISIOTCS:

— paHHEe U3yueHHE MHOCTPAHHOIO sI3bIKa (Ba)XKHOE YCIIOBHE
B3aUMOINOHMMAHUSA B MEXIYHapOAHOM  IIPOCTPAHCTBE U
HeoO0XoauMas OCHOBAa s  IIOJy4YEHUS  KaueCTBEHHOIO
po¢eCCHOHAIBHOTO 00pa30BaHuUs);

—pa3BUTHE HABBIKOB MEAMArpaMOTHOCTU  (OCO3HAHHOE
HCIOJIb30BAHUE Me1nao0pa30BaTeNIbHBIX TEXHOJIOT Ui B
COOTBETCTBHUH C yU4eOHBIMHU IIEIISIMU);

—o0ydeHue, IOCTPOEHHOE Ha  IMPEeIMETHO-SI3bIKOBOM
MHTETPUPOBAHHOM OOydYeHHH (MHHOBAIMOHHBIH METOJ| OOYy4YEeHHS,
OCHOBAHHBIM Ha MHTErpaly U3ydyeHHs MpeAMeTa U MHOCTPAHHOIO
SI3bIKA);

—o0yueHue, TOCTPOEHHOEe Ha  urpuduKanuu  (aHri.
gamification — npumeHeHre pu 00yYSHUN UTPOBBIX 3JICMEHTOB);

— BO3MOYKHOCTb CaMOCTOSITENbHON paboThl poautTenei c
JIETbMU C JAaHHBIM MaTepUaJIOM;

— CaMOCTOATEJIbHOE COBEpILEHCTBOBAHUE S3BIKOBOM
KOMITIETEHIIMHM TIOCPEACTBOM YMEHUN BEJIEHUS y4eOHOM, MOMCKOBOM
U MCCIIEeI0BATENbCKOM 1€ TeNIbHOCTH;

— (opMupoBaHuEe,  pa3BUTHE M  COBEPILIECHCTBOBaHHE
SI3BIKOBBIX, KYJIbTYPHBIX U PEUYEBBIX KOMIIETEHIUH yUaIuxcsl LIKOJ;

— HCIIOJIb30BaHUE BO3MOXHOCTEH 00pa30BaTEIbHONU CpPEJbl
Ui obecriedeHus KadecTBa 0Opa3oBaHUS C IPUMEHEHHEM
MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

— u3ydeHue, (GOpMHpOBAHHWE W peanu3alus NOTpeOHOCTeH
JI€TeH U B3pOCIIbIX B KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTENIBCKOM A€ATEIbHOCTH;

— MPOBEJICHUE HKCIEPUMEHTOB IO HCIHOJIb30BAHUIO HOBBIX
dbopm ydeOHOW W BOCHHUTATEIILHOW JIEATETLHOCTH, aHaJIU3
pe3yJIbTaToB.

BapuaTuBHOCTb MPOEKTA:

— BO3MOJKHOCTB HCIIOJIb30BaHMs MaTepHalioB Kypca Ha ypoKe
HEMEIKOTO SI3bIKa;

— BO3MOYKHOCTh ~ MCIIOJIb30BaHMSA MaTepHajoB Kypca B
KauecTBE BHEKJIACCHOM paboThI;

— MIPOBEJICHUE MEXIIPEIMETHBIX INPOEKTOB — COBMECTHas
paboTa y4uTenss HEMEIKOro s3blKa M Y4HUTEIS-IpPeIMETHHKA
(ecTecTBEHHOHAy4YHBIE AUCLUIUINHBI);

— CaMOCTOATEIbHOE 00yUYEeHNE OHJIAlH;

— Tenenepeaayu s 1eTei ¢ MoaepaTopoM (y30eKCKUi S3bIK)
Ha OCHOBE aHMMAIIMOHHBIX BUJEOMaTepUaIoB JEKIUH.

Pe3yabTaThl peaiu3anuu NpoeKTa:

MHHOBallMOHHBIM ~ XapakTep  JaHHOW  0oOpa3oBaTelbHOM
IporpaMMbl  IMO3BOJIUT B  COOTBETCTBUM €  33JadyaMH |
MEPOTIPUSATHIMH TIPOCKTA:

— c(hopMupoBaTh y y4alluxcs CUCTEMY IHpPEACTaBICHUN O
CBSI3W TEOPHM ECTECTBEHHOHAYYHBIX W JAPYTHMX TYMaHHUTapHBIX
JUCUMIUIMH  C  MpakTHYeCKMM  IpUMEHeHHMeM  Ha  0asze
KOMMYHHUKaTHBHOTO TIOAX0/1a 00yYEeHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;
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— copMHUpPOBaTh Yy YYAIIUXCS HABBIKA CaMOCTOSITEIBHOM
paboTHl M HABBIKA KOOMIEPATUBHOTO 00y4YeHUS (TIPOEKTHBIC PAaOOTHI),

— HCIOJIB30BaTh BO3MOXHOCTH CaMOCTOSTENBHON pabOTHI
poIuTeNel ¢ AETbMHU C JaHHBIM MaTepHalioM;

— CaMOCTOATEIBHO COBEpIICHCTBOBATH S3BIKOBYIO
KOMITETEHITMIO YYaIlllUXCsl MOCPEACTBOM YMEHUH BeleHUsl y4eOHO,
MIOMCKOBOM U MCCIIE0BATEILCKOM 1eATEIbHOCTH;

— copMHUpOBaTh, Pa3BUTh, U COBEPIICHCTBOBATH S3BIKOBBIC,
KyJbTYPHBIC U peUeBbIe KOMIETEHIIMH YYalTUXCS IKOJL.

BbIBOBI U peKOMeH 1AM U

etictBeHHOCT U A()PEKTUBHOCTH BBOAMMOW Ha YpOKax
HEMEIKOTO  sI3bIKAa  METOJMKH  TPEIMETHO-UHTETPUPOBAHHOTO
oOydeHHsi MMEeT BHYTPEHHHE B3aUMOCBSI3U MEXAY SJIEMEHTaMU
y4eOHOro mporecca U JOJDKHA pPAacCMaTpUBAThCS KaK 4YacTHas
3aKOHOMEPHOCTh — 3aBHUCHUMOCTh 3G (HEeKTUBHOCTH (HOPMUPOBAHUS
OT TIEPCOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH ydYamMXcs, OT IMEAarorHYecKOro
MacTepcTBa U npodeccuoHanu3Ma MnpenojaBaTesis, OT MOTUBALIUU U
OT JINYHOCTHOTO CMBICIIa YI€OHOH IesATEIbHOCTH.

[Ipoananu3upoBaB  pe3ynbTaThl pealu3alud  BHEAPEHUS
JAHHOW METOIWKU TPU YCJIOBHH, YTO YYTCHBI BCE BO3PACTHBIC H
WHUBUAYaIbHbBIE 0COOEHHOCTH oOyuJarommxcs, MOKHO
KOHCTaTUPOBATh CIEAYIOLIEE:

— Ilpu BHenpenun Merona CLIL Hemenkoro si3pika y neteit
MJTQJIIIETO IIKOJIBHOTO BO3PAcTa IMOBBIINIACTCS y4eOHAass MOTHUBAIUS
yyalxcs, a Takke o00ecleuyuBaeTcsl MOCTOSIHHOE CTpeMJICHHE
YYAIIUXCS K AaKTUBHOM PEYEBOM JEATEIBbHOCTH, YTO B CBOKO OYepeEb
MOJIOKUTETTbHO  BIUsAeT Ha 3¢(GEeKTUBHOCTh  (HOPMUPOBAHUS
WHOSI3BIYHON KOMMYHUKATUBHOW KOMITETCHITUH YIaIIuXCsl.

— Ilpu »TomM HeoOxomuMa peanu3anusi OINPENCTCHHBIX
YCIIOBUI: WCIIOJIb30BAHUE W BapbHUPOBAHUE PA3IMYHBIX METOJOB H
MPUEMOB OOYYEHHsI HEMELIKOMY SI3bIKY; MCIIOIb30BaHHE PA3TUYHBIX
OpraHM3allMOHHBIX  (opM  paboThl:  TPYIIOBBIE,  IAapHBIE,
WHIUBUAyaTbHbIE; OOECIeueHUEe ypoKa CpeICcTBaMH OOYy4eHHs,

COOTBETCTBYIOIIUMU pelaeMbIM 3ajaydam; CO3/1aHHe
MOJIOKUTEITBHON MOTHBALIMU O0YUYEHHUS.
— YCOBepLIEHCTBOBAHHAS METO/IMKA (hopMupoBaHUs

WHOS3BIYHOM KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIETEHIMHU JI€Teld MIIaJIIIEero
IIKOJIBHOTO BO3pacTa, pa3paboTaHHas Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
METOJIOB M MOJXOA0B PaHHET0 MHOS3BIYHOTO OOYYEHHUS, YUUTHIBACT

JINYHOCTHBIA ~ KOHTEKCT  TOJYYEHHS  3HAHWH,  TMOBBIIIAECT
MOTHBAIIMOHHYI0 ~TOTOBHOCTh  yYalIMXCS, CHOCOOCTBYeT UX
AKTUBHOMU MBICTTUTEIbHOM JIEATEIIbHOCTH, CTUMYJIUPYET

MO3HABATENNbHBIE MOTPEOHOCTH, MAKCUMATBHO WHAMBHUAYAIU3HPYET
Y4eOHBIA MPOIECC, CITOCOOCTBYET MOBBIMIEHUIO KauyecTBa OO0yUECHHS
HEMELIKOMY S3BIKY.
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